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Dispde sobre medidas de suspensdo de concessdes ou
outras obrigacdes do Pais relativas aos direitos de
propriedade intelectual e outros, em casos de
descumprimento de obrigagBes do Acordo Constitutivo
da Organizagdo Mundial do Comércio - OMC.

Dispde sobre medidas de suspensdo de concessdes ou
outras obrigacdes do Pais relativas aos direitos de
propriedade intelectual e outros, em casos de
descumprimento de obrigacdes do Acordo Constitutivo
da Organizagdo Mundial do Comércio.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da
atribuicdo que lhe confere o art. 62 da Constituicdo,
adota a seguinte Medida Proviséria, com forca de lei:

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Esta Medida Proviséria dispde sobre medidas de
suspensdo de concessdes ou outras obrigacdes do Pais
relativas aos direitos de propriedade intelectual e outros,
em casos de descumprimento de obrigacGes multilaterais
por Membro da Organizacdo Mundial do Comércio -
OMC, quando a Republica Federativa do Brasil tenha
sido autorizada pelo Orgéo de Solugdo de Controvérsias
da OMC a suspender a aplicagdo, para o referido
Membro, de concessBes ou outras obrigacdes sob os
Acordos da OMC.

Art. 1° Esta Lei dispde sobre medidas de suspenséo de
concessdes ou outras obrigacBes do Pais relativas aos
direitos de propriedade intelectual e outros, em casos de
descumprimento de obrigagdes multilaterais por
Membro da Organiza¢do Mundial do Comércio - OMC,
guando a Republica Federativa do Brasil tenha sido
autorizada pelo Orgdo de Solugdo de Controvérsias da
OMC a suspender a aplicacdo para o referido Membro
de concessdes ou outras obrigagcdes sob os Acordos da
OMC.

Art. 2° Para os efeitos desta Medida Provisoria,
considera-se:

Art. 2° Para os efeitos desta Lei, considera-se:

I - Acordo Constitutivo da Organizacdo Mundial do
Comércio de 1994: o tratado que institui a Organizagao
Mundial do Comércio, concluido em Maraqueche em 12
de abril de 1994, constante da Ata Final que Incorpora
0s Resultados da Rodada Uruguai de NegociagOes
Comerciais Multilaterais do GATT, de 12 de abril de
1994, incorporado ao ordenamento brasileiro pelo
Decreto n° 1.355, de 30 de dezembro de 1994;

I - Acordo Constitutivo da Organizacdo Mundial do
Comércio de 1994: o tratado que institui a Organizacao
Mundial do Comércio, concluido em Maraqueche, em
12 de abril de 1994, constante da Ata Final que
Incorpora o0s Resultados da Rodada Uruguai de
Negociacdes Comerciais Multilaterais do GATT, de 12
de abril de 1994, incorporado ao ordenamento juridico
brasileiro pelo Decreto n° 1.355, de 30 de dezembro de
1994;

Il - Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade
Intelectual relacionados ao Comércio: 0 acordo
integrante do Anexo 1C da Ata Final que Incorpora os
Resultados da Rodada Uruguai de Negociacdes
Comerciais Multilaterais do GATT, de 1994,
incorporado ao ordenamento juridico brasileiro pelo
Decreto no 1.355, de 1994;

Il - Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade
Intelectual Relacionados ao Comércio: o Acordo
integrante do Anexo 1C da Ata Final que Incorpora os
Resultados da Rodada Uruguai de Negociagdes
Comerciais Multilaterais do GATT, de 1994,
incorporado ao ordenamento juridico brasileiro pelo
Decreto n° 1.355, de 30 de dezembro de 1994;

Il - Entendimento sobre Solugdes de Controvérsias: o
Entendimento Relativo as Normas e Procedimentos
sobre SolucGes de Controvérsias da OMC, integrante do
Anexo Il da Ata Final que Incorpora os Resultados da
Rodada Uruguai de Negociacdes Comerciais
Multilaterais do GATT, de 1994, incorporado ao
ordenamento juridico brasileiro pelo Decreto n® 1.355,
de 1994; e

Il - Entendimento sobre Solu¢Bes de Controvérsias: o
Entendimento Relativo as Normas e Procedimentos
sobre Solugbes de Controvérsias da OMC, integrante do
Anexo Il da Ata Final que Incorpora os Resultados da
Rodada Uruguai de Negociacdes Comerciais
Multilaterais do GATT, de 1994, incorporado ao
ordenamento juridico brasileiro pelo Decreto n® 1.355,
de 30 de dezembro de 1994; e

IV - direitos de propriedade intelectual: direitos relativos
a propriedade intelectual de:

IV - direitos de propriedade intelectual: direitos relativos
a propriedade intelectual de:

a) obras literarias, artisticas e cientificas;

a) obras literarias, artisticas e cientificas;

b) artistas intérpretes ou executantes, produtores de
fonogramas e organismos de radiodifuséo;

b) artistas intérpretes ou executantes, produtores de
fonogramas e organismos de radiodifuséo;

c) programas de computador;

c) programas de computador;
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d) marcas;

d) marcas;

e) indica¢des geograficas;

e) indicacgdes geograficas;

f) desenhos industriais;

f) desenhos industriais;

g) patentes de invencédo e de modelos de utilidade;

g) patentes de invencédo e de modelos de utilidade;

h) cultivares ou variedades vegetais;

h) cultivares ou variedades vegetais;

i) topografias de circuitos integrados;

i) topografias de circuitos integrados;

j) informacdes confidenciais ou néo divulgadas; e

j) informacdes confidenciais ou ndo divulgadas; e

k) demais  direitos de propriedade intelectual
estabelecidos pela legislacao brasileira vigente.

k) demais direitos de propriedade intelectual
estabelecidos pela legislacao brasileira vigente.

Art. 3° Na aplicacdo desta Medida Proviséria, poderdo
ser adotadas as seguintes medidas:

Art. 3° Na aplicacdo desta Lei, poderdo ser adotadas as
seguintes medidas:

I - suspenséo de direitos de propriedade intelectual;

I - suspenséo de direitos de propriedade intelectual;

Il - limitacdo de direitos de propriedade intelectual;

Il - limitacdo de direitos de propriedade intelectual;

111 - alteracdo de medidas para a aplicacdo de normas de
protecdo de direitos de propriedade intelectual;

Il - alteracdo de medidas para a aplicacdo de normas de
protecado de direitos de propriedade intelectual;

IV - alteracdo de medidas para obtencdo e manutencéo
de direitos de propriedade intelectual;

IV - alteracdo de medidas para obtencdo e manutencao
de direitos de propriedade intelectual;

V - bloqueio temporério de remessa de royalties ou
remuneracdo relativa ao exercicio de direitos de
propriedade intelectual; e

V - bloqueio temporério de remessa de royalties ou
remuneracdo relativa ao exercicio de direitos de
propriedade intelectual; e

VI - aplicagédo de direitos de natureza comercial sobre a
remuneracdo do titular de direitos de propriedade
intelectual.

VI - aplicacdo de direitos de natureza comercial sobre a
remuneracdo do titular de direitos de propriedade
intelectual.

Paragrafo Unico. Para efeitos de aplicacdo das medidas
de que trata este artigo, serdo consideradas as
disposicfes relativas aos procedimentos registrais
previstos na legislacdo pertinente, respeitadas as
atribuicbes do Instituto Nacional da Propriedade
Industrial - INPI e do Ministério da Agricultura,
Pecuéria e Abastecimento.

Paragrafo Gnico. Para efeitos de aplicacdo das medidas
de que trata este artigo, serdo consideradas as
disposicfes relativas aos procedimentos registrais
previstos na legislacdo pertinente, respeitadas as
atribuicbes do Instituto Nacional da Propriedade
Industrial - INPlI e do Ministério da Agricultura,
Pecuéria e Abastecimento.

Art. 4° As medidas previstas nesta Medida Provisoria
podem ser aplicadas as seguintes Partes do Acordo sobre
Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual
Relacionados ao Comércio:

Art. 4° As medidas previstas nesta Lei podem ser
aplicadas as seguintes Partes do Acordo sobre Aspectos
dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados ao
Comércio:

| - Parte Il -sobre padrdes relativos a existéncia,
abrangéncia e exercicio de direitos de propriedade
intelectual no que concerne a:

| - Parte Il - sobre padres relativos a existéncia,
abrangéncia e exercicio de direitos de propriedade
intelectual no que concerne a:

a) direito do autor e direitos conexos;

a) direito do autor e direitos conexos;

b) marcas;

b) marcas;

c) indicac¢des geograficas;

c) indicacgdes geograficas;

d) desenhos industriais;

d) desenhos industriais;

e) patentes;

e) patentes;

f) topografias de circuitos integrados; e

f) topografias de circuitos integrados; e

g) protecdo de informacdo confidencial ou protecdo de
informacéo néo divulgada;

g) protecdo de informacdo confidencial ou protecdo de
informacéo néo divulgada;
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Il - Parte 111 - sobre aplicacdo de normas de protecdo dos
direitos de propriedade intelectual; e

Il - Parte 111 - sobre aplicacdo de normas de protecdo dos
direitos de propriedade intelectual; e

Il - Parte IV - sobre obtencdo e manutencdo de direitos
de propriedade intelectual e procedimentos interpartes
conexos.

Il - Parte IV - sobre obtencdo e manutencédo de direitos
de propriedade intelectual e procedimentos interpartes
Conexos.

§ 1° A protecdo da propriedade intelectual de programas
de computador, conforme obrigacdes internacionais, é
considerada como parte integrante da alinea “a” do
inciso | do caput deste artigo.

8§ 1° A protecdo da propriedade intelectual de programas
de computador, conforme obrigacBes internacionais, é
considerada como parte integrante da alinea a do inciso |
do caput deste artigo.

§ 2° A protecdo da propriedade intelectual de cultivares
ou variedades vegetais, conforme obrigacOes
internacionais, é considerada como parte integrante das
obrigacOes decorrentes da alinea “e” do inciso | do caput
deste artigo, nos termos da alinea “b” do paréagrafo 3 do
artigo 27 do Acordo sobre Aspectos dos Direitos de
Propriedade Intelectual relacionados ao Comércio.

§ 2° A protecdo da propriedade intelectual de cultivares
ou variedades vegetais, conforme obrigacdes
internacionais, é considerada como parte integrante das
obrigacfes decorrentes da alinea e do inciso | do caput
deste artigo, nos termos da alinea b do paragrafo 3 do
artigo 27 do Acordo sobre Aspectos dos Direitos de
Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio.

Art. 5° As medidas de que trata esta Medida Provisoria
somente poderdo atingir requerentes, titulares ou
licenciados de direitos de propriedade intelectual que
sejam:

Art. 5° As medidas de que trata esta Lei somente
poderdo atingir requerentes, titulares ou licenciados de
direitos de propriedade intelectual que sejam:

| - pessoas naturais nacionais do Membro da OMC, na
situacéo descrita no art. 1°, ou nele domiciliadas; ou

| - pessoas naturais nacionais do Membro da OMC, na
situacdo descrita no art. 1°, ou nele domiciliadas; ou

Il - pessoas  juridicas  domiciliadas ou  com
estabelecimento no Membro da OMC, na situacéo
descrita no art. 1°.

Il - pessoas juridicas domiciliadas ou com
estabelecimento no Membro da OMC, na situagédo
descrita no art. 1°.

Art. 6° As medidas de que trata esta Medida Provisoria
poderdo ser aplicadas isolada ou cumulativamente, na
forma aprovada em resolugdo do Conselho de Ministros
da Camara de Comércio Exterior - CAMEX, nos
seguintes modos:

Art. 6° As medidas de que trata esta Lei poderdo ser
aplicadas isolada ou cumulativamente, na forma
aprovada em resolucdo do Conselho de Ministros da
Camara de Comércio Exterior - CAMEX, nos seguintes
modos:

| - postergacdo do inicio da protecdo a partir de data a
ser definida pelo Poder Executivo, com a consequente
reducdo do prazo de protecido, para pedidos em
andamento de protecdo de propriedade intelectual;

| - postergacdo do inicio da protecdo a partir de data a
ser definida pelo Poder Executivo, com a consequente
reducdo do prazo de protecdo, para pedidos em
andamento de protecdo de propriedade intelectual;

Il - subtragio do prazo de protecdo, por prazo
determinado, em qualquer momento de sua duragéo;

Il - subtragdo do prazo de protecdo, por prazo
determinado, em qualquer momento de sua duragéo;

I11 - licenciamento ou uso publico ndo comercial, sem
autorizacao do titular;

Il - licenciamento ou uso publico ndo comercial, sem
autorizacéo do titular;

IV - suspensdo do direito exclusivo do titular de impedir
a importacdo e comercializacdo no mercado interno de
bens que incorporem direitos de patente, ainda que o
bem importado ndo tenha sido colocado no mercado
externo diretamente pelo titular dos direitos de
propriedade intelectual ou com seu consentimento;

IV - suspensdo do direito exclusivo do titular de impedir
a importacdo e comercializacdo no mercado interno de
bens que incorporem direitos de patente, ainda que o
bem importado ndo tenha sido colocado no mercado
externo diretamente pelo titular dos direitos de
propriedade intelectual ou com seu consentimento;

V - majoragcdo ou instituicio de adicional sobre os
valores devidos aos ¢rgdos ou entidades da
administracdo publica para efetivacdo de registros de
direitos de propriedade intelectual, inclusive sua
obtencdo e manuteng&o;

V - majoragdo ou instituicio de adicional sobre os
valores devidos aos oOrgdos ou entidades da
administracdo publica para efetivacdo de registros de
direitos de propriedade intelectual, inclusive para sua
obtencdo e manutengo;
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VI - bloqueio temporario de remessas de royalties ou
remuneracdo relativa ao exercicio de direitos de
propriedade intelectual dos licenciados nacionais ou
autorizados no territorio nacional,

VI - bloqueio temporério de remessas de royalties ou
remuneracdo relativa ao exercicio de direitos de
propriedade intelectual dos licenciados nacionais ou
autorizados no territorio nacional,

VII - aplicacdo de direitos de natureza comercial sobre a
remuneracdo a que fizer jus o titular de direitos de
propriedade intelectual; ou

VIl - aplicacdo de direitos de natureza comercial a
serem deduzidos da remuneracdo a que fizer jus o
titular de direitos de propriedade intelectual; ou

VIII - criagdo de obrigatoriedade de registro para
obtencdo e manutencdo de direitos de propriedade
intelectual.

VIIlI - criacdo de obrigatoriedade de registro para
obtencdo e manutencdo de direitos de propriedade
intelectual.

§ 1° No caso de cessacdo das medidas de que tratam os
incisos | e Il do caput deste artigo, a retomada ou
restabelecimento da protecdo ndo importa:

8 1° No caso de cessacdo das medidas de que tratam 0s
incisos | e Il do caput deste artigo, a retomada ou
restabelecimento da protecdo ndo importa:

I - em restituicdo do prazo subtraido, ainda que o direito
dependa de concessdo de direitos ou ato registral
efetivados posteriormente a cessacao; ou

| - em restituicdo do prazo subtraido, ainda que o direito
dependa de concessdo de direitos ou ato registral
efetivados posteriormente a cessacao; ou

I - em prorrogacédo do prazo de protegdo.-

I - em prorrogacédo do prazo de protecéo.

§ 2° No caso de que trata o inciso Il do caput deste
artigo, a medida podera ser aplicada com ou sem
remuneragéo.

8 2° No caso de que trata o inciso Il do caput deste
artigo, a medida podera ser aplicada com ou sem
remuneragé&o.

8 3° No caso da medida de que trata o inciso VIII deste
artigo, o requerimento do registro sera efetuado antes da
distribuicdo, comercializagdo ou comunicacdo ao
publico das obras protegidas por direitos de autor e
direitos conexos protegidos em territorio nacional.

8§ 4° O requerimento de que trata o § 3° deste artigo seré
efetuado pelo titular dos direitos de autor e direitos
conexos,  respondendo  solidariamente o  seu
representante legal e o responsavel por efetuar a
remuneracdo dos respectivos direitos de propriedade
intelectual.

§ 5° O descumprimento do disposto no 8§ 4° deste artigo
implicard, alternativa ou cumulativamente, nos termos e
gradacao estabelecidos na regulamentacao desta Lei:

| - apreensdo de exemplares;

Il - suspensdo da comunicagdo ao publico;

111 - suspensdo da comercializagéo; ou

IV - multa de até 100 (cem) vezes o valor do registro.

Art. 7° A aplicacéo de direitos de natureza comercial de
que trata o inciso VII do art. 6° serd aprovada por
resolucdo do Conselho de Ministros da CAMEX, por
prazo determinado, mediante aplicacdo de percentual
compensatorio sobre 0 montante da remuneragdo a que
fazem jus as pessoas mencionadas no art. 5°.

Art. 7° A aplicacdo de direitos de natureza comercial de
que trata o inciso VIl do art. 6° ser4 aprovada por
resolucdo do Conselho de Ministros da Camex, por
prazo determinado, mediante aplicacdo de percentual
compensatorio sobre 0 montante da remuneragdo a que
fazem jus as pessoas mencionadas no art. 5°.

§ 1° E responsavel pelo recolhimento dos direitos de
natureza comercial de que trata o caput deste artigo:

I - 0 agente financeiro que efetuar o fechamento do
contrato de cambio, quando se tratar de remessa

§ 1° E responsavel pelo recolhimento de direitos de
natureza comercial a pessoa fisica ou juridica que
efetuar, com recursos mantidos no Pais ou no
exterior, por qualquer meio, 0 pagamento, a remessa,
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bancaria; e

Il - a pessoa fisica ou juridica que efetuar o crédito
ou 0 pagamento sem a interveniéncia dos agentes do
sistema financeiro nacional ou com recursos
mantidos no exterior.

o crédito ou a transferéncia de recursos financeiros
que sejam, direta ou indiretamente, destinados a
remunerar os direitos de propriedade intelectual
abrangidos pela resolu¢do do Conselho de Ministros
da Camex de que trata o caput deste artigo.

§ 2° O recolhimento dos direitos de natureza comercial
de que trata o caput deste artigo independe de quaisquer
acOes de natureza administrativa ou tributaria e sera
devido na data do pagamento, da remessa ou do crédito.

8 2° O recolhimento dos direitos de natureza comercial
de que trata o caput deste artigo independe de quaisquer
acOes de natureza administrativa ou tributaria e sera
devido em reais na data do pagamento, da remessa, do
crédito ou da transferéncia de que trata o § 1°
adotando-se para a conversao, quando aplicavel:

| - a taxa de cAmbio utilizada no fechamento do contrato
de cdmbio apbs a deducdo do direito a ser recolhido,
qguando for realizado contrato de cambio por agentes
autorizados a operar no mercado de cambio do Pais; ou

Il - nos demais casos:

a) taxa de cdmbio, para venda, da moeda estrangeira
utilizada, divulgada pelo Banco Central do Brasil,
referente ao dia anterior ao pagamento, a remessa, ao
crédito ou a transferéncia; ou

b) quando a moeda estrangeira utilizada ndo tiver
cotacdo divulgada pelo Banco Central do Brasil, a taxa
de cdmbio dessa moeda em relacdo ao dolar dos Estados
Unidos da América, subsequentemente convertida em
relacdo ao real, mediante a utilizacdo da taxa de cambio
do dolar em relacdo ao real, obtida nos termos da alinea
a deste inciso.

§ 3° A falta de recolhimento dos direitos de natureza
comercial de que trata o caput deste artigo acarretara:

8 3° A falta de recolhimento dos direitos de natureza
comercial de que trata o caput deste artigo acarretara:

I -no caso de pagamento espontaneo, apds a remessa,
pagamento ou crédito, a incidéncia de multa de mora e
de juros de mora; e

I - no caso de pagamento espontaneo realizado apds a
remessa, 0 pagamento, o crédito ou a transferéncia de
gue trata o § 1° a incidéncia de multa de mora e de
juros de mora; e

Il - no caso de exigéncia de oficio, multa de setenta e
cinco por cento e dos juros de mora previstos no inciso
I

Il - no caso de exigéncia de oficio, multa de 75%
(setenta e cinco por cento) e dos juros de mora previstos
no inciso I.

§ 4° A multa de mora prevista no inciso | do § 3° sera
calculada a taxa de trinta e trés centésimos por cento por
dia de atraso, a partir do primeiro dia subsequente a data
da remessa ao exterior até o dia em que ocorrer 0 seu
pagamento, limitada a vinte por cento.

§ 4° A multa de mora prevista no inciso | do § 3° sera
calculada a taxa de 0,33% (trinta e trés centésimos por
cento) por dia de atraso, a partir do primeiro dia
subsequente a data da remessa, do pagamento, do
créedito ou da transferéncia de que trata o § 1° até o
dia em que ocorrer 0 seu pagamento, limitada a 20%
(vinte por cento).

§ 5° Os juros de mora previstos no inciso I do § 3° serdo
calculados a taxa referencial do Sistema Especial de
Liquidacdo e de Custddia - SELIC, para titulos federais,
acumulada, mensalmente, a partir do primeiro dia do
més subsequiente a remessa, a0 pagamento ou ao crédito
até o Gltimo dia do més anterior ao do pagamento e de
um por cento no més do pagamento.

8 52 Os juros de mora previstos no inciso | do § 3° serdo
calculados a taxa referencial do Sistema Especial de
Liquidacdo e de Custddia - SELIC, para titulos federais,
acumulada, mensalmente, a partir do primeiro dia do
més subsequente a remessa, a0 pagamento, ao crédito ou
a transferéncia de que trata o § 1° até o ultimo dia do
més anterior ao do pagamento e de 1% (um por cento)
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no més do pagamento.

§ 6° A multa de que trata o inciso Il do § 3° sera exigida
isoladamente quando os direitos de natureza comercial
de que trata este artigo houverem sido pagos apés a
remessa, pagamento ou crédito as pessoas mencionadas
no art. 5%, mas sem acréscimos moratorios.

§ 6° A multa de que trata o inciso Il do § 3° sera exigida
isoladamente quando os direitos de natureza comercial
de que trata este artigo houverem sido pagos apds a
remessa, 0 pagamento, o crédito ou a transferéncia de
gue trata o § 1° as pessoas mencionadas no art. 5°, mas
sem acréscimos moratorios.

8 7° A realizacdo da operacdo de cambio para fins de
remessa ao exterior ou a realizagdo da transferéncia
internacional em reais, na forma da legislacdo vigente,
fica condicionada a comprovacao do recolhimento dos
direitos de natureza comercial de que trata o caput deste
artigo, sujeitando a instituicdo integrante do Sistema
Financeiro Nacional que efetuar a referida operacao, nos
casos de descumprimento deste paragrafo, a multa de
50% (cinquenta por cento) sobre o valor dos direitos de
natureza comercial, ainda que o pagamento desses
direitos tenha sido efetuado posteriormente pelas
pessoas mencionadas no § 1° deste artigo.

§ 7° A exigéncia de oficio de direitos de natureza
comercial de que trata o caput deste artigo, bem como
dos acréscimos moratérios e das penalidades, sera
formalizada em auto de infracdo lavrado por Auditor-
Fiscal da Receita Federal do Brasil, observado o
disposto no Decreto n° 70.235, de 6 de margo de 1972, e
0 prazo de cinco anos contados da data da remessa,
pagamento ou crédito.

§ 8° A exigéncia de oficio de direitos de natureza
comercial de que trata o caput deste artigo, bem como
dos acréscimos moratérios e das penalidades, sera
formalizada em auto de infracdo lavrado por Auditor-
Fiscal da Receita Federal do Brasil, observado o
disposto no Decreto n° 70.235, de 6 de marco de 1972, e
0 prazo de 5 (cinco) anos contados da data da remessa,
do pagamento, do crédito ou da transferéncia de que
trata o § 1°.

§ 8° Verificado o inadimplemento da obrigacdo, a
Secretaria da Receita Federal do Brasil encaminhara o
débito a Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional -
PGFN, para inscricdo em Divida Ativa da Unido e
respectiva cobranga, observado o prazo de prescricdo de
cinco anos.

§ 9° Verificado o inadimplemento da obrigacdo, a
Secretaria da Receita Federal do Brasil encaminhara o
débito a Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional -
PGFN para inscricdo em Divida Ativa da Unido e
respectiva cobranca, observado o prazo de prescricdo de
5 (cinco) anos.

§ 9° Somente serdo passiveis de ressarcimento 0s
valores recolhidos a titulo de cobranca de direitos de que
trata o caput deste artigo nos casos de pagamento
indevido ou em valor maior que o devido, observados 0s
procedimentos estabelecidos pela Secretaria da Receita
Federal do Brasil.

§ 10. Somente serdo passiveis de ressarcimento 0S
valores recolhidos a titulo de cobranca de direitos de que
trata 0 caput deste artigo nos casos de pagamento
indevido ou em valor maior que o devido, observados 0s
procedimentos estabelecidos pela Secretaria da Receita
Federal do Brasil.

§ 10. Os valores recolhidos a titulo do direito de
natureza comercial de que trata o caput deste artigo
serdo registrados como receitas originrias e
classificados na categoria de “Receita Decorrente de
Medidas de Suspensdo de Concessfes dos Direitos de
Propriedade Intelectual” e serdo destinados ao
Ministério do Desenvolvimento, Inddstria e Comércio
Exterior, para aplicacdo em acdes de comércio exterior,
conforme diretrizes aprovadas e estabelecidas em
resolucdo do Conselho de Ministros da CAMEX;

§ 11. Os valores recolhidos a titulo do direito de
natureza comercial de que trata o caput deste artigo
serdo registrados como receitas originarias e
classificados na categoria de “Receita Decorrente de
Medidas de Suspensdo de Concessfes dos Direitos de
Propriedade Intelectual” e serdo destinados ao
Ministério do Desenvolvimento, Indlstria e Comércio
Exterior, para aplicacdo em acbes de comércio exterior,
conforme diretrizes aprovadas e estabelecidas em
resolucdo do Conselho de Ministros da Camex.

8§ 11. Os valores recolhidos a titulo de multa de mora e

§ 12. Os valores recolhidos a titulo de multa de mora e
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de oficio, bem como os juros de mora, de que tratam os
88 3% e 7° deste artigo, serdo destinados ao Fundo
Especial de Desenvolvimento e Aperfeicoamento das
Atividades de Fiscalizacdo - FUNDAF, instituido pelo
art. 6° do Decreto-Lei n° 1.437, de 17 de dezembro de
1975.

de oficio, bem como os juros de mora, de que tratam 0s
88 3° e 8° deste artigo, serdo destinados ao Fundo
Especial de Desenvolvimento e Aperfeicoamento das
Atividades de Fiscalizagcdo - FUNDAF, instituido pelo
art. 6° do Decreto-Lei n° 1.437, de 17 de dezembro de
1975.

Art. 8° Durante a vigéncia e nos limites estabelecidos
para a aplicacdo de quaisquer das medidas de que trata
esta Medida Provisoria, ficam suspensos, para as pessoas
de que trata o art. 5%

Art. 8° Durante a vigéncia e nos limites estabelecidos
para a aplicacdo de quaisquer das medidas de que trata
esta Lei, ficam suspensos, para as pessoas de que trata o
art. 5%

I - a aplicacdo do principio do tratamento nacional e do
principio da nacdo mais favorecida, cabendo a aplicacéo
de tratamento discriminatério nos termos do
Entendimento Relativo a Normas e Procedimentos sobre
SolucBes de Controvérsias da OMC;

| - a aplicacdo do principio do tratamento nacional e do
principio da nacdo mais favorecida, cabendo a aplicacéo
de tratamento discriminatério nos termos do
Entendimento Relativo a Normas e Procedimentos sobre
SolucBes de Controvérsias da OMC;

Il - os direitos conferidos ao titular ou requerente de
direitos de propriedade intelectual nos termos da
legislacdo vigente de propriedade intelectual, de que
trata o art. 4%

Il - os direitos conferidos ao titular ou requerente de
direitos de propriedade intelectual nos termos da
legislacdo vigente de propriedade intelectual, de que
trata o art. 4°;

Il - os direitos conferidos para os beneficiarios ou
requerentes da protegdo contra o uso comercial desleal
de informacgOes relativas aos resultados de testes ou
outros dados ndo divulgados apresentados as autoridades
competentes como condi¢do para aprovar ou manter o
registro para a comercializagéo de produtos; e

Il - os direitos conferidos para os beneficiarios ou
requerentes da prote¢cdo contra o uso comercial desleal
de informacgfes relativas aos resultados de testes ou
outros dados nao divulgados apresentados as autoridades
competentes como condicdo para aprovar ou manter o
registro para a comercializagdo de produtos; e

IV - a obtencdo e manutencéo de direitos de propriedade
intelectual e procedimentos interpartes conexos.

IV - a obtencdo e manutencéo de direitos de propriedade
intelectual e procedimentos interpartes conexos.

Paragrafo dnico. A aplicacdo das medidas previstas
nesta Medida Provisoria ndo importa qualquer tipo de
remuneracdo ou compensac¢do relativa ao exercicio de
direitos por terceiros, ressalvados o0s casos de
licenciamento ou uso publico ndo comercial
remunerados sem autorizacgdo do titular.

Pardgrafo Unico. A aplicagdo das medidas previstas
nesta Lei ndo importa em qualquer tipo de remuneragéo
ou compensacdo relativa ao exercicio de direitos por
terceiros, ressalvados os casos de licenciamento ou uso
publico ndo comercial remunerados sem autorizacdo do
titular.

Art. 9° A aplicacdo de medidas previstas nesta Medida
Provisoria serd precedida de relatorio preliminar da
CAMEX, com minuta das medidas e respectiva
fundamentacéo.

Art. 9° A aplicacdo de medidas previstas nesta Lei serd
precedida de relatério preliminar da Camex, com minuta
das medidas e respectiva fundamentacéo.

§ 1° As partes interessadas terdo prazo de vinte dias
para apresentarem manifestacdo, a partir da data da
publicagdo do relatério preliminar no Diario Oficial da
Uni&o.

8§ 1° As partes interessadas terdo prazo de 20 (vinte) dias
para apresentar manifestacdo, a partir da data da
publicacdo do relatério preliminar no Diario Oficial da
Unido.

§ 2° Decorrido o prazo previsto no § 1°, o Conselho de
Ministros da CAMEX decidira em carater final, salvo se
deliberar pela aplicagdo de medida ndo contida no
relatério preliminar, ocasido em que devera ser repetido
0 procedimento descrito neste artigo.

8§ 2° Decorrido o prazo previsto no § 1°, o Conselho de
Ministros da Camex decidira em carater final, salvo se
deliberar pela aplicacdo de medida ndo contida no
relatério preliminar, ocasido em que devera ser repetido
0 procedimento descrito neste artigo.

§ 3° Na aplicacdo das medidas de que trata esta Medida
Provisoria, poderdo ser avaliadas propostas apresentadas
pelos setores brasileiros que solicitaram o recurso ao
mecanismo de solucdo de controvérsias da OMC, que as

§ 3° Na aplicacdo das medidas de que trata esta Lei,
poderdo ser avaliadas propostas apresentadas pelos
setores brasileiros que solicitaram o0 recurso ao
mecanismo de solucdo de controvérsias da OMC que
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originou.

originou a autorizacdo de que trata o art. 1° desta
Lei.

Art. 10. As medidas de que trata esta Medida Provisoria
terdo prazo determinado e somente poderdo ser adotadas
enquanto perdurar a autorizacio do Orgéo de Solucdo de
Controversias da OMC.

Art. 10. As medidas de que trata esta Lei terdo prazo
determinado e somente poderdo ser adotadas enquanto
perdurar a autorizacdo do Orgdo de Solucdo de
Controvérsias da OMC.

Paragrafo Unico. O restabelecimento, no ambito da
OMC, a qualquer tempo, de concessfes ou outras
obrigac0es brasileiras suspensas:

Paragrafo Unico. O restabelecimento, no ambito da
OMC, a qualquer tempo, de concessdes ou de outras
obrigacg0es brasileiras suspensas:

I - ndo importa a restauracdo de direitos que tenham sido
afetados pela aplicacdo das medidas; e

I - ndo importa na restauracdo de direitos que tenham
sido afetados pela aplicacdo das medidas; e

Il - ndo prejudicard os interesses legitimos de terceiros
decorrentes de contratos firmados ou de usos autorizados
pelo Poder Executivo, durante a aplicacdo de medidas
adotadas com fundamento nesta Medida Provisoria.

Il - ndo prejudicara os interesses legitimos de terceiros
decorrentes de contratos firmados ou de usos autorizados
pelo Poder Executivo, durante a aplicacdo de medidas
adotadas com fundamento nesta Lei.

Art. 11. O Poder Executivo estabelecerd mecanismos
para monitorar a aplicacdo das medidas adotadas com
fundamento nesta Medida Proviséria.

Art. 11. O Poder Executivo estabelecerd mecanismos
para monitorar a aplicacdo das medidas adotadas com
fundamento nesta Lei.

Art. 12. Esta Medida Provisoria entra em vigor na data
de sua publicacéo.

Art. 12. Esta Lei entra em vigor na data de sua
publicacéo.
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